ZUVIES IR ZUVIES PRODUKTY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 7753

2023 m. vasario men. 3 d.
Kaunas

Socialinés globos centras Vija, Juridinio asmens kodas 290797850, kurios registruota buveiné yra
Apuolés g. 44, Kaunas, atstovaujamas direktores Zitos Verbavicienés, veikiandios pagal istaigos
nuostatus (toliau — Pirkéjas), i§ vienos pusés, ir

UAB ,,Virzis“, juridinio asmens kodas 159750366, kurios registruota buveiné Darzy g. 9, Neveronys,

LT-54477 Kauno r. duomenys apie jimong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny

registre, atstovaujamas direktoriaus Viktoro Visocko, veikiancios pagal bendrovés jstatus (toliau —

Tiekeéjas) i8 kitos puses,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis“, o kiekvienas atskirai — Salimi“, sudaré 8ig prekiy vieSojo

pirkimo ~ pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi*, ir susitare dél toliau iSvardinty salygy.
Sutarties specialiosios sglygos

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra zuvis ir Zuvies produktai (toliau— Prekes), jskaitant pristatyma, pirkimas, kurio techninés
charakteristikos ir jkainiai nurodyti Sutarties Priede Nr, 2.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas
prekes, jas pristatyti, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo vieta ir terminas

2.1. éalys susitaré, kad Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas Prekes pagal atskirus Pirkéjo
UZsakymus Tiekéjas savo sgskaita pristatys 2.4 punkte nustatytomis salygomis. Pirkéjas Uzsakyma pateikia rastu,
siysdamas el. pastu: uzsakymai.virzis@gmail.com. Paskutinis uzsakymas bus pateiktas ne véliau kaip prie§
terming, kurj sudaro prekiy pristatymo terminas plius atsiskaitymo terminas, likes iki sutarties galiojimo pabaigos.

2.1.1. Prekiy Uzsakymo kiekis pateikiamas su Uzsakymu.

2.2 Prekiy pristatymo vieta — Apuolés g. 44, 48302, Kaunas. Tiekéjas Prekes galés pristatyti tik gaves Prekiy
UZsakyma ir i$ anksto suderings su Pirkéju laika ir kontaktinj asmen] prekéms priimti.

2.3 Uzsakymai konkregioms prekeéms teikiami du kartus per savaitg darbo dienomis tarp 8:00 ir 12:00 val.

2.4 Tiekejas prekes Pirkéjui pristato kita dieng po uzsakymo gavimo nuo 7:00 bet ne véliau kaip iki 12:00 val.

3. Sutarties kainos apskai¢iavimo buidas, verté ir mokéjimo sglygos

3.1. Vadovaujantis Vie3ujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotas ikainis (toliau — jkainis). Uz pateikta kokybiska Preke, Pirkéjas
mokes Tiekejui pagal prekés jkainj, kuris nurodytas Sutarties Priede Nr. 2.

3.2. Pradin¢ sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai lé3y sumai, t. y. 7438,02 Eur be PVM (septyni
tikstanciai keturi Simtai trisdeSimt astuoni Eur, 2 ct) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatyty Prekiy
isigijimui Tiekéjo pasifilyme nurodytais jkainiais. Prekés bus perkamos pagal poreikj, nevirsijant maksimalios
Sutarties vertés — 7438,02 Eur be PVM (septyni tikstanciai keturi Simtai trisdesimt astuoni Eur, 2 ct). Sutarties
priede Nr. 2 nurodyti Prekiy kiekiai yra preliminaris ir gali keistis pagal Pirkéjo poreikj (gali biiti Isigyjama maziau
ar daugiau Sut'arti_es priede Nr. 2 nurodyto Prekiy kiekio), nevirSijant Siame punkte nurodytos maksimalios
Sutarties vertés,

3.3. Ikainis Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeigiamas, iSskyrus:

3.3.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas. Tkainis ati_t_inkamai
perskaiCiuojamas per 1 (vieng) darbo diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teises akty registre, taciau,



jeig.u pa('iiar_n:a teisés akte numatyta vélesné isigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (viena) darbo dieng po atitinkamo
teises akto jsigaliojimo datos. Ikainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ikainis be pridetines vertes mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridétinés vertés mokescio, nurodytas
Sioje Sutartyje x pridetinés vertes mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu,

3.3.1.1. Jkainio perskai¢iavimas iforminamas Saliy radytiniu susitarimu.

3.3.1.2. Ikainis jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasirasymo dienos.

3.3.1.3. Ikainis taikomas po jkainio perskaiciavimo pristatytoms Prekéms apmokéti.

3.4. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, ikainis neperskai¢iuojamas.

3.5.] jkainj jeina visi mokeséiai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekejo iSlaidos, apimanéios viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam Sutarties ivykdymui.

3.6. Mokejimo salygos:

3.6.1. Tiek¢jas finansinius dokumentus (saskaitas faktiras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu biidu.
Elektronings saskaitos faktiiros, atitinkangios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos 1 Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarty ir sintaksiy sarao paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos
Tiekejo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkangios elektroninés
saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacings sistemos ,.E. saskaita™ priemonémis. Pirkéjas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ..E. sgskaita® priemonémis,
i$skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padeties atveju yra informacinés sistemos »E. sgskaita® pazeidimy,
del kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, todél vykdant
Sutartj saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita
faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, israsyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.6.2. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
(i) per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktiira;

(ii) jeigu saskaitos faktiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priéemimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita faktiira Pirkejui iSradyta ir i$siysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(iii) kai Pirkéjas saskaita faktiira gauna ankséiau, negu jam pateiktos Prekés, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priemimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar Prekés atitinka
Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaity faktiirg anks¢iau arba prekiy priemimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo dienos).

3.6.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu i Tiekéjo nurodytg banko saskaita. Apmokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — néra.
4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikomas.

S. Subtiekimas

5.1. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekejo pasitelkiami Subtiekéjai privalo biiti
derinami su Pirkéju.

6. Sutarties galiojimas
6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys.
6.2. Prekiy tiekimo terminas — 12 (dvylika) ménesiy. Sutarties trukmé — Sutartis galioja 13 (trylika) ménesiy nuo

sutarties jsigaliojimo dienos. Jeigu iki Sutarties galiojimo pabaigos nebus iSpirkta maksimaliai pirkimui skirta lésy

%



suma, nurod)ita 3.2 punkte, Sutartis gali biti pratesiama dar 13 (trylikos) menesiu laikotarpiui (tokin atvajn Rrolcy
tiekimo terminas pratesiamas dar 12 menesiy arba kol bus nebus iSpirkta maksimaliai pirkimui skirta 1é8y suma
nurodyta 3.2 punkte).
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6.3: Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe beij
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta,
islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i3likti galioti, kad bty visi$kai jvykdyta $i Sutartis.

7. Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdymg3 bei susiraSinéjimas

7.1. Pirkéjo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé:

Riita Barzdiené

Pareigos: Maitinimo organizavimo padalinio vadové
Adresas: Apuolés g. 44, 48302, Kaunas
Telefonas: 8 640 23010

El. pastas: ol ruta.barzdiene(@vijoscentras. It
Funkcijos: Atsakingas asmuo uZ sutarties vykdyma
Vardas, pavardeé: Lina Mockiené

Pareigos: - Projekty administratoré

Adresas: : Apuolés g. 44, 48302, Kaunas
Telefonas: 8 685 33112

El. pastas: lina.mockiene@pvijoscentras.lt
Funkcijos: Atsakingas asmuo uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VP]

86 straipsnio 9 dalies nuostatas

~

2. Tiekejo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Viktoras Visockas

Adresas: DarZzy g. 9, Neveronys, LT-54477 Kauno r.
Telefonas: (8 698) 31883
El. pastas: virzisS@gmail.com

7.3. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai turi biti rastiski ir siundiami Siais adresais:
Pirkéjui -

Varc_ias, pavardé: Riita Barzdieneé

Adresas; Apuolés g. 44, 48302, Kaunas

Telefonas: 8 640 23010

El pastas: ruta.barzdiene@vijoscentras.lt
Tiekéjui -

Vardas, pavarde: Viktoras Visockas

Adresas: Darzy g. 9, Neveronys, LT-54477 Kauno r.
| Telefonas: (8 698) 31883

El. pastas: virzisS(@gmail.com

7.3.1. Jei adresatas pranesa kit adresg, tai dokumentai privalo buti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurode kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo i$siystas pranesimas.

7.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane§ime. Jei yra nustatytas atsakymo
I raStiska praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniu, biitiny jo prane$imo gavimui uztikrinti.

7.3.3. PraneSimai neturi buti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i3siysti.
8. Sutarties priedai
8.1. Sutarties priedai:



8.1.1 Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija, 2 lapai.
8.1.2 Priedas Nr. 2 tiekéjo pasiiilymas, 5 lapai.

9. §aliq rekvizitai ir parasai:

ojekty administrators
"ina Mockiené

PIRKEJAS

Socialinés globos centras ,,Vija“
Juridinio asmens kodas 290797850
PVM kodas: ne PYM mokétojas
Apuolés g. 44, 48302 Kaunas

PasiraSanciojo vardas, pavarde:

Zita Verbavi¢iené ) _
Pareigos: Direktoré ./, \
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TIEKEJAS

UZdaroji akciné bendrove ,,Virzis®

Imones kodas 159750366

PVM mokétojo kodas LT597503610
Darzy g. 9, Neveronys, LT-54477 Kauno .
A.s. LT077230000002467182

UAB Bankas Medicinos bankas
PasiraSanciojo vardas, pavarde:

Viktoras Visockas

Pareigos: Direktorius :
Paragas \ (Ul/ JALL




Priedag Np. 1

Eil.
Nr.

Produkto pavadinimas

Produkto techniniai rodikliai

Preliminarus
kiekis per 12
men.

Mato—l
vnt.

BVPZ kodas 15220000-6 Susaldyta $uvis, Suvies filé ir kiti Zuvies

produktai

Ledjiirio menkeés filé
(Saida)

Saldyta, be odos, be glaziiros. 1 filé svoris 400- 800 g
Ant kiekvienos pakuotés turi bati nurodytas gamintojo
pavadinimas, prekés zenklas (jei yra) ir adresas,
produkto pavadinimas, apdorojimo biidas, netto masé
dézéje kg, laikymo salygos, tinka vartoti iki (nurodant
data).

100

Argentininés jiiros lydekos
file

Saldyta, be odos, be glaziiros. 1 filé svoris 60-100 g.
Ant kiekvienos pakuotés turi biti nurodytas gamintojo
pavadinimas, prekés Zenklas (jei yra ) ir adresas,
produkto pavadinimas, apdorojimo biidas, netto masé
déz¢je kg, laikymo salygos, tinka vartoti iki (nurodant
data).

700

kg

Lasi3os filé

Saldyta su oda, be galvy, Saldyta, 1 filé svoris 1,5-1,8
kg. Ant kiekvienos pakuotés turi bati nurodytas
gamintojo pavadinimas, prekés Zenklas (jei yra ) ir
adresas, produkto pavadinimas, apdorojimo buidas,
netto mase déZéje kg, laikymo salygos, tinka vartoti iki
(nurodant data).

100

kg

Kraby lazdelés

Kraby skonio lazdelés i¥ surimio, atvésintos, fasuotos
iki 500 g. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti nurodytas
gamintojo pavadinimas, prekés Zenklas (jei yra ) ir
adresas, produkto pavadinimas, apdorojimo biidas,
netto mase déZz¢je kg, laikymo salygos, tinka vartoti iki
( nurodant data).

20

kg

| Silkes file

Aliejuje, be odos, silpnai siidyta, standi, fasuota iki 1
kg plastikinéje taroje. Cukraus kiekis ne didesnis kaip
5g/100g, druskos kiekis ne didesnis kaip 2,5g¢/100¢.

50

Ritkyta jaros lydeka k/r

Karstai riikyta, be galvy, sveriama. | zuvies svoris
200-400 g. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti nurodytas
gamintojo pavadinimas, prekés Zenklas (jei yra ) ir
adresas, produkto pavadinimas, apdorojimo biidas,
netto mase dézéje kg, laikymo salygos, tinka vartoti iki
( nurodant data).

50

kg




Priedag Nr. 2

Sitlomi produkto 1 mato Bendra
techniniai rodikliai vnt. kaina | kaina Eur
(nurodomi konkretiis Eur be be PVM
Produkto Produkto techniniai md;??;;g?:j!]elim ” PEE}‘(’;;“;;FS Mato | EVYM (5x7)
pavadinimas rodikliai maziau® ki, 4% ir (s vnt,
pan.), nurodomas
produkto gamintojas
(tickéjas)
2 3 4 5 6 7 8
g Saldyta, be odos, be
Sa'dé"a’ be od.os, be. glaziiros. 1 filé svoris
glaziiros, 1 filé svoris 400- 800 g. Ant
' 490- 300 g Ant . kiekvienos pakuoteés
k:c.kviepos pakuotes nurodytas gamintojo
turi buti .nurodytz?s _ pavadinimas, prekés
Ledjtrio s Ef“’a‘!"?ma& senklas (jei yra) ir
menkes file | Preses Zenkdas (el yra) | qdresas, produkto 100 ke | 826 | 826,00
(Saida) Ir adresas, produkto pavadinimas, apdorojimo
pavadinimas, biidas, netto masé dézéje
apdoroymg bidas, kg, laikymo salygos,
netto mase dézje kg, tinka vartoti iki
latkyn[lc) §qugﬂs, tinka (nurodant data).
_;zgf)m iki (nurodant UAB Megaprojektai,
: ' UAB Lestena
Saldyta, be odos, be Saldyta, be odos, be
glaziiros. 1 filé svoris glaziiros. 1 filé svoris
60-100 g. Ant 60-100 g. Ant kiekvienos
kiekvienos pakuotés pakuotés nurodytas
turi biiti nurodytas gamintojo pavac!lr‘umas,
sy | b et | e s )
- rekés Zenklas (jei yra ;
Jf‘u]I:OS lydekos E_ RS —— dl(;]ktoy ) pavadinimas, apdorojimo 700 kg 6,45 4515,00
e pavadinimas, biidas, netto mase dézéje
apdorojimo biidas, kg, laikymo salygos,
netto masé dézéje kg, tinka vartoti iki
laikymo sglygos, tinka (nurodant data).
vartoti iki (nurodant Megaprojektai, UAB
data). Lestena
Saldyta su oda, be Saldyta su oda, be galvy,
galvy, Saldyta, 1 file Saldyta, 1 filé svoris 1,5-
svoris 1,5-1,8 kg. Ant 1,8 kg. Ant kiekvienos
kiekvienos pakuotés pakuotés nurodytas
turi biiti nurodytas gamintojo pavadinimas,
gamintojo pavadinimas, pr:eké; Zenklas (l;fkytl'a )
_ ‘ rekés Yenklas (iei ir adresas, produkto
Lastos B8 | B e prodiy | pvadinimae, apdorofimo | 100 | kg | 1322 | 132200
pavadinimas, biidas, netto masé dézéje
apdorojimo biidas, kg, laikymo salygos,
| netto masé dézéje kg, tinka vartoti iki
laikymo salygos, tinka (nurodant data).
vartoti iki (nurodant Megaprojektai, UAB
data). Lestena
Kraby skonio lazdelés Kraby skonio lazdelés i3
i§ surimio, atvésintos, surimio, atvésintos,
Kraby fasuotos iki 500 g. Ant fas'uoto_s po 500 g. Ant
lazdelés kiekvienos pakuotés kiekvienos pakuotés 20 kg 7,44 148,80

turi biiti nurodytas
gamintojo pavadinimas,
prekes Zenklas (jei yra )

nurodytas gamintojo
pavadinimas, prekés
Zenklas (jei yra ) ir
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ir adresas, produkto
pavadinimas,
apdorojimo biidas,
netto masé dézéje kg,
laikymo salygos, tinka
vartoti iki (nurodant

-data).

adresas, produkto
pavadinimas, apdorojimo
biidas, netto masé dézéje
kg, laikymo salygos,
tinka vartoti iki
(nurodant data).
Pardavéjas UAB

Sanitex

Aliejuje, be odos,

| silpnai siidyta, standi,

fasuota iki 1 kg
plastikingje taroje.

Aliejuje, be odos, silpnai
slidyta, standi, fasuota po
1 kg plastikingje taroje.
Cukraus kiekis ne

Silkés file Cukral._ls kiekis ne didesnis kaip 5g/100g 50 kg 5,37 268,50
Aidemnis k_alp_ Ie/100g, druskos kiekis ne ,
i ‘f{‘;};‘s ne didesnis kaip 2,5g/100g,
2,58/100g. UAB Daupary zuvis
K%}mal rﬁkyfta, ke 1 Karstai riikyta, be galvy,
FL,. Eviama, sveriama. 1 Zuvies svoris
zuvies svoris 200-400 200-400 g. Ant
'ga‘:‘m l'<1ekv.1enuo§ kiekvienos pakuotés
S th] ! nurodytas gamintojo
Anrodyres gammtlfja pavadinimas, prekés

_ i dinimas, prekés ; i :
Riikyta jiiros DEYaIL e, ; Zenklas (jei yra ) ir
lydeka k/r zenklas (jei yra ) ir adresas, produkto 30 kg 6,20 310,00

adresas, produkto
pavadinimas,
apdorojimo biidas,
netto mase dézéje kg,
laikymo salygos, tinka
vartoti iki (nurodant
data).

pavadinimas, apdorojimo
budas, netto masé déZéje
kg, laikymo salygos,
tinka vartoti iki
(nurodant data).

UAB Daupary zuvis

Bendra pasitilymo palyginamoji* kaina Eur be
PVM (suma skai&iais ir ZodZiais)

7390,30 Eur (septyni tikstan¢iai trys Simtai
~devyniasde§imt eury, 30 cf)

PVM

(suma skaiciais ir ZodZiais)

1551,96 Eur (vienas tikstantis penki §imtai
penkiasde$imt vienas euras, 96 ct)

Bendra pasitilymo palyginamoji* kaina Eur su PVM
(suma skaiciais ir ZodZiais)

894226 Eur (astuoni tiikstandiai devyni §imtai
keturiasde$imt du eurai, 26 ct)




BENDROSIOS SALYGOS

L.1. Pirkimo salygos — Perkan¢iosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma.
1.2. Preke — Tiekéjo pagal Sutartj tiekiama preke.

1.3. Prekiy perdavimo - priémimo aktas —dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priémimo fakta. Prekiy

perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita - faktiira (nuo to momento, kai ja
pasiraSo Pirkéjas/jo atstovas).

1.4. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Pradiné sutarties verté — Sutartyje nurodyta verté. Pradiné sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo
laikotarpj, i$skyrus kai sutarties verté perzitrima pagal joje nurodytas kainy perziiiros sglygas.

1.6. Kaina — u prekes pagal Sutartj Tiekejo gaunama ekonominé nauda. | kaing turi buti jskai¢iuoti visi mokeséiai
ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.7. Tkainis — prekés vieneto kaina.

1.8. Kiekiy (apimé&iy) keitimas — sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas del dalies perkamy prekiy
atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny prekiy pakeitimo kitomis prekémis, papildomy prekiy
Isigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

1.9. Perziiira — sutarties kainos pakeitimas, atliekamas dél Pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) pasikeitimo.
1.10. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkejas ir Tiekéjas abu kartu,
1.11. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.12. Tiekéjo pasialymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma tiekti prekes pagal
perkangiosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.13. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo Isipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

1.14. UZsakymas — Pirkéjo rastu (laisku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél prekiy pristatymo,
sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma),
sukonfigliravimo (jei taikoma), apmokymo (jei tatkoma) nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skai&iuoti prekiy
pristatymo, sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei
taikoma), sukonfigiiravimo (jei taikoma), apmokymo (jei taikoma) terminas.

1.15. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

I.16. Tretieji asmenys — tai, kai tieckéjas naudojasi (naudosis) tre¢iyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies
paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés u?
sutarties vykdymg ar Kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos
patalpas, iSnuomos jranga ar pan.)

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biti suprantamas taikant Sias pagrindines
aikinimo taisykles:
2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reik$me, ir atvirk$éiai, jei kontekstas
nereikalauja Kitaip;

2.1.2. Jei suma skaidiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodzZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas ZodZiais;

2.1.3. Zodziai »susitarti, , susitareé®, ,,susitarimas® visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biti
iformintas rastu;

2.1.4 %ra8tu” arba “rayta” — dokumentas i$spausdintas ar u¥fiksuotas elektroninémis priemoneémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jra3as.



2.1.5. Zodziai, reiSkiantys vieng gimine, apima visas gimines;

2:1.6. Bendrqju salygy turinyje nuorodos j Sutarties bendryjy salygy punktus gali biiti raSomos nurodant »Sutarties
bendryjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punkta pvz.“0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties 0.0.0. B

2.1.7. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus raSomos nurodant . Sutarties
specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

2.1.8. Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausia Sutarties
pobudziui specialigja reikSme, jei Sutartyje nera nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§me.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkan&ias Technin¢je specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus,  viet, numatytg Sutarties specialiosiose salygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus isipareigojimus, numatytus Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jega, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.5. uztikrinti Prekiy i$saugojima jas sandelivojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekejo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkejui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,

Jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél
to Pirkejui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i¥ankstinio radytinio
Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkejui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZiiiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkeja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

3.1.10. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kad
bty galima vykdyti Sutartj;

3.1.11. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.12. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.13. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirk¢jo pateiktas pastabas, papildoma informacija, Jei jos bus teikiamos;

3.1.14. savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy, atsirandangiy del Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy paZeidimo;

3.1.15. uZztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui paprasius radtu,
graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar&iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.16. kad Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys;

3.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:



3.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ia Sutartj;

3. 22 rgikglauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkan¢ias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasiragyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkeéjas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija, kurios pateikimo butinybe igkilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;

4.1.4. Tiekejui tinkamai jvykdZius visus sutartinius Isipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sioje
Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos Respublikos teises
aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. be atskiro pranedimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekejas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tickiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. raStu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdanéio
asmens pakeitimo, jei mano, kad §is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai bitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, j kurias Tiekéjas privalo atsizvelgti;
4.2.5. kitas teises, nurodytas §ioje Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybe, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties salygas,
Techning specifikacija, Tiekéjo pasiiilyma. Tiekejas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos,
nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekejas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos
Prekes yra be paslépty trikumy ir defekty, salygoty darbo, medziagy ar pristatymo kokybeés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina
6.1. Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 punkte.

6.2. | Sutarties kaina jskaityti visi mokeséiai ir visos Tiekéjo islaidos, apimantios viska, ko reikia visiskam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandéliavimo i$laidos;
6.2.2. transportavimo, pristatymo i3laidos;

6.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés islaidos;

6.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios i3laidos:
6.2.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy pateikimo i¥laidos (jei taikoma);

6.2.6. muito ir kiti importo mokes¢iai (jei taikomi);

6.2.7. kitos i8laidos.

7. Subtiekeéjai, iikio subjektai, specialistai ir tretieji asmenys

7.1. Subtiekéjai

10



7.1.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rattu Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo),
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkregia Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.),
kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Pirk¢jas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

7.1.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis 1 Pirkéja del subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.1.1 punktu.

7.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeigia Tiekejo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekejas privalo biiti atsakingas uz subtiekejy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

7.2. Ukio subjektai

7.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekejas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, Kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi bti pateikti naujo tikio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéja su pragymu pakeisti oikio subjektus. Pirkéjas
reikalauja, kad naujo tikio subjekto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél iikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.2.1 punktu,

7.2.3. Pirkéjas, gaves 7.2.2 punkte nurodyta rastg, ne veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél tikio subjekto
pasitelkimo (keitimo), ginéas sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél ikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

7.2.4 Ukio Subjektu pasitelkimas nekeidia Tiekéjo atsakomybeés del Sutarties vykdymo, todel bet kokiu atveju
Tiekejas privalo biti atsakingas uz tikio subjekty, Jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

7.3. Specialistai

7.3.1. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Ankséiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéja su
praSymu pakeisti specialisty. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.3.2, Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.3.1 punktu.

7.3.4. Pirkéjas, gaves 7.3.2 punkte nurodyta raita, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. éalimsvnesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

7.4. Tretieji asmenys

7.4.1. Jei prie pasitilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra keidiami sutarties vykdymo metu, tai Tiekéjas
apie naujus tre¢iuosius asmenis turi pateikti informacija, tokia kokia buvo reikalaujama pirkimo salygose.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti.nuostoliai,
atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

8.1.2. Tiekejas turi pateikti Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydZio ir nustatyta tvar_ka Su_t_artie
ivykdymo uztikrinimg. Jei teikiamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, kuris i¥duotas banko arba kredito unijos a
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draudimo bendroves, tokiu atveju, jo turinys turi atitikti Sutarties priede nurodvta turini. o pries pateikiant. fur
buti radtu suderintas su Pirkéju.

8.1:3. Tiekeéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties Ivykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims radt
susitarus, gali biti mazinama proporcingai Tiekéjo ivykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.4. Tuo atveju, kai Sutartis nejvykdoma per termina nurodyty Specialiyjy salygy 4.1. p. lentelées grafoj
wSutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, o Tiekéjas buvo pateikes Sutarties ivykdymo uztikrinimg
kurj iSdavé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrov¢, Tiekéjas, sickdamas uZtikrinti nepertraukiam,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima, privalo likus ne maZiau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki terminc
nurodyto Specialiyjy salygy 4.1 p. lentelés grafoje , Sutarties ivykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos

8.1.4.1. pateikti Pirkéjui nauja arba pratesta Sutarties ivykdymo uztikrinima (banko ar kredito unijos garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo rastas turi biiti pateikiamas kartu su laidavimo
draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanéiu polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjima
draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kurio turinys atitinka Sutarties priede nurodytg turinj, o pries
pateikiant, buvo ra$tu suderintas su Pirkéju. Sutarties ivykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau kaip sekan¢ia
dieng po termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.1. p. lentelés grafoje ,.Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
terminas®, pabaigos ir galioti ne trumpiau nei buvo nustatytas menesiy (dieny) skai¢ius Specialiyjy salygy 4.1. p.
lenteles grafoje ,,Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas®, Sutarties Ivykdymo uztikrinimas turi atitikti
Sutarties priede nurodyta turinj, o prie$ pateikiant, turi bati rastu suderintas su Pirkeju; arba

8.1.4.2. pervesti j Pirkéjo nurodyta saskaitg banke atitinkama sumg Sutarties specialiosiose salygose nustatyt;
tvarka.

8.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i3daves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrove nebegali
vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti:

8.1.5.1. Tiekejo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj i¥duoty kitas bankas arba
kredito unija, arba draudimo bendrove bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodytg
turinj; arba '

8.1.5.2. pervesti | Pirkéjo nurodyts sgskaitg banke atitinkamg sumg Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg i§davusiam bankui arba kredito unijai, pradétos
taikyti individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teisg pareikalauti:

8‘1..6_.1‘ Tiekejo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kurj i§duoty kitas bankas arba
kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty $ios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta
turinj; arba

8.1.6.2. pervesti j Pirkejo nurodyta saskaita banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.7. Kai Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties
Isipareigojimus, privalo:

8.1.7.1. per 5 darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rasti§ko patvirtinimo, kad bus iSmokéta
draudimo i8moka, pateikti Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kad biity atstatyta specialiyjy salygy 4.1
punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, i$skyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy salygy 8.1.3
punktu, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy
daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimg likusiai Tiekéjo nejvykdyty
jsipareigojimy daliai, jei Tiekéjas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kurj i8davé bankas ar kredito
unija arba draudimo bendrové; arba

8.1.7.2. per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo raSytinio prane$imo apie Sutarties jvykdymo uitikrin?n?o pang.udojimq,
atstatyti Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties jvykdymo ui',tik‘rinimo sumag, jei Tiekéjas buvo
pervedgs j Pirkéjo nurodyta saskaita banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

8.1.8. Jei yra aplinkybés nurodytos Sutarties bendryjy salygu 8.1.4 ir (ar) 8.1.5, ir (.ar') 8.1.6, ir (ar) 8.1.7 punktuose,
o Tiekéjas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
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uZtikrinimo arba nepraveda 1 Pirkéjui nurodyta saskaita banke atitinkama sumg Sutarties specialiosiose salvgose
nustatyta tvarka, tokiu atveju Pirkejas gali taikyti bet kurj ar kelis i§ 3iy teisiy gynimo bidy:

8.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 17 straipsniu;
8.1.8.2. nutraukti Sutartj.

8.1.9. Visais atvejais, jei Tiekéjas teikia garantija, tai garantija iSduodan¢iam bankui ar kredito unijai neturi biiti
taikomos individualios poveikio priemonés deél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy. Jei Pirk¢jas nustato, kad Tiekéjas pateiké garantijg, kurig iSdave bankas ar kredito unija, kuriems
taikomos individualios poveikio priemones deél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas turi teisg tokio garanto nepriimti.

8.1.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Pirkéjui, kai jj pasiraytinai priima Pirkéjas.

8.1.11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo rastiSka praSymg, per 5 darbo dienas graZinamas Tiekéjui,
Jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius isipareigojimus ir yra pasiraSytas Prekiy perdavimo - priémimo
aktas arba, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezaséiy.

8.1.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, visa Sutarties specialiosiose salygose nurodyta j Pirkéjo saskaita
pervesta suma yra negraZinama.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkeéjas turi teisg, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekés bus priimamos tik juos atlikus.
Sie patikrinimai, iSbandymai atlickami Tiekéjo saskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo turi teise reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i§ pristatymo vietos i§gabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimuy;
9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tiekeéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy 13 straipsnj, jos
taip pat neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutart].

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybes teise j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraymo dienos.
Pirkéjas pasiraso Prekiy perdavimo-priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo—priémimo aktas
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinéiais egzemplioriais.

10.2. Tiekejas, jvykdgs Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

10.2.1. pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

10.2.2. nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priemimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasira$ytas, ir pradéti taikyti sutartine
atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekejas tik iStaises trikumus,
klaidas, pan., vél jgyja teisg kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasira$ymo metu Prekeés atitiks‘Sutanyje
nustatytus reikalavimus Prekems, jos bus kokybiskos ir be triikumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas. Prekiy pristatymo termino pratesimas

11.1. Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,Incoterms® taisykles (a.ktuali redakciﬁa):
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai
nustatyti Sutarties specialiyjy salygy 2 straipsnyje.

11.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo visa atsakomybé deél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekejui.
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.1 1.3. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekes bty pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderings su Pirk¢iu. kad is galéty
gfon:rninti Prekiy priemima. Daroma prielaida, kad apskaidiuodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino visas
gah?nas kliatis, todél nebus pateisinami Jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendrujy salygy 17 bei 22
straipsniuose numatytais pagrindais.

11.4. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus.

!Jﬁtq apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinant Prekiy
iSsaugojimg jas sandéliuojant ir gabenant.

I'1.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira$ymo Prekeés (jskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.

11.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraiymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

11.7. Tiekejas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutaréiai vykdyti, pristatyma | pristatymo vieta.
12. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biti leista pakeisti pasiiilyta Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo
Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama
arba Prekes negalima jsigyti rinkoje, tadiau Tiekéjas privalo gauti i¥ankstinj Pirkéjo sutikima dél kitos Prekeés.
Preke turi:biti lygiaverté kei¢iamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus
(negali buti blogesniy charakteristiky) bei turi biti patiekiama u tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaing.

12.2. Tiekejas raStu praneda Pirkejui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas ta ketinima pagrindziangius
dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei Prekés techning specifikacija, kuri turi bati pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir viesojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkejas, gaves Sios Sutarties bendrujy salygy 12.2 punkte nurodyta rasta (kartu su pagrindzianiais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kuri
radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginfas sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

12.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uz maZesne, nei Sutartyje nurodyta, kaina,
tokiu atveju Tiekéjas pateikia rasta Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.4 punkte nurodyta radta (kartu su pagrindZianéiais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj
radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas sprendZiamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

12.5. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirkéjas), kuriose turi buti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, laikyti ir t. t. Prekes.
12.6. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Tiekejas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasira$o Prekiy perdavimo—priémimo akto.
13. Saliy atsakomybé
'13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Pirkéjas, uzdelsgs sumokeéti Tiekéjui priklausan¢ias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Tiekéjo
reikalavimu, privalo sumokéti 0,08 proc. delspinigiy uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

13.3. Jei Tiekejas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai Pirkéjas be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy uZ kiekvieng termino praleidimo dieng pradés s_ktaiéiuqti 9,08
proc. dydZio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng termino praleidimo diena iki jsipareigojimy
vykdymo dienos (Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos (3i diena jskaitoma)).

13.4. Pirkéjas priskaiéiuotus delspinigius turi teisg i$skai¢iuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

13.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.
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14. Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekejas negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio rasytinio Pirkeéjo
sutikimo,
14.2. Tiekéjas privalo i§ anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.

15. Sutarties pazeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidZia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutart], kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teisg rinktis vieng ar kelis i3 §iy savo teisiy gynimo bidy:

15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.
16. Sutarties keitimas

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama joje nustatytomis
salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR Viesujy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis salygomis ir
tvarka.

16.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teisg j Sutarties keitimg, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biti
nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis. punktas; 2) konkretiis prekiy pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, bréZinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskai¢iuota, vadovaujantis Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Pirkéja:

16.2.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus del Sutarties keitimo, gincas
sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

16.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitima, Jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi bati
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis darby pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindZiantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, brézinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskaiCiuota, vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Tiekéja:

16.4. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, ginCas
sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, Jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas;

17.1.2. valstybeés institucijy pareiglingy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybes;

17.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

1915 Pirkéja's nesudare nuo jo priklausanéiy bitiny salygy Tiekéjui tiekti ir (ar) sumontuo‘ti, ir (ar) paleisti, ir
(ar) suderinti, ir(ar) instaliuoti Sutartyje numatytas prekes, ir (ar) apmokyti Pirkéjo darbuotojus;

17.1.6. kitos aplinkybeés.
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17.13. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teisg | Sutarties galiojimo sustabdyma Jis turi apie tai raftu informuoti
Pirkeja:

l?'..Z.I.. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekejui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gmfias sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teisg j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

17.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rata, ne veliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti raSta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gincas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teisg | Sutarties galiojimo atnaujinima, Jis turi apie tai ra$tu informuoti Pirkéja:

17.4.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gin¢as sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas del Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teisg | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendimg, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus deél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gincas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.6. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, taciau Pirkéjas sustabdé jy priemima pan., Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.7. Sutarties galiojimo sustabdymo metu Jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg terming, kiek laiko
buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

18. Sutarties nutraukimas
I8.1. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy iniciatyva.

18.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai prie¥ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj,  jeigu Tiekejas is esmeés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant LR VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekejas turéjo biiti pasalintas is pirkimo procediiros pagal LR Vie3yjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj;

18.2.3. PaaiSkejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekejas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar&iai vykdyti;

18.2.8. Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

18.2.9. Kitokio pobudzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;
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18.2.10. Tiekéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties ivykdymo uftikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.:

18.3. Pirkejas turi teise vienaaliSkai pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu ispéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla, arba jo
padétis pagal sahes kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekejui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam vykdomos
analogiSkos procediros pagal alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Pirkéjui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekejas turi teise vienaSaliskai prie§ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutart], jeigu:

18.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — d¢l atitinkamos Sutarties dalies, kuria paZeidzia Pirkéjas;

18.4.2. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla,;

18.4.3. Pirkéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediros;

18.4.4. Kitokio pobiidzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui.
18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties salygy ir kity Sutarties
sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Plrke_]m ar Pirkéjo skolg
Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas LR Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.
19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priemimo akto pasiraSymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 19.3 punkto nuostatas.

19.2. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebetus defektus ar
jvykusius gedimus, Kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo darbo kokybes ar
reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

19.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekejo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vel jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekeja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming paSalinti defekta/gedima, arba

19.4.2. per Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepaalina defekto/gedimo arba nepakeicia 11etink:’:ur_105 Prelfés
kita, Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad Sie istaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.
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19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekeju negalima iS karto susisiekti arba kai susiekti pavvksta. het Tiekejac
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i8 karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
greiCiau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet Sis klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiu,
pristatyty pagal Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

20.1.1. Sutarties konfidencialia informacijg naudos tik Sutarties vykdymo tikslais:

20.1 .2.. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant radytiniam kitos Salies sutikimui:

20.1.3. Imsis visy batiny atsargumo priemoniy sickdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebity atskleista
ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. Informacija, kuri yra viesai prieinama;

20.2.2. Informacija, kuri yra valdoma 3aliy be apribojimy ja atskleisti:

20.2.3. Informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teisés aktus.

21, galiq pareiskimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanéiy jstatymuy, kity
privalomy teiseés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

21.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti;
21.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
212, Tiekéjas patvirtina, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudziamuose susitarimuose ir
susitarimuose, kurie pazeidZia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekems tiekti;

21.2.3. | parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés neareStuotos, néra teisinio
gin€o objektas, teis¢ disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:
21.3.1. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekejas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél trediyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandan¢iy i§ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kuria nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybe esant §‘i0ms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose ji konkretizuojandiuose
pojstatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplin‘kybt"es, cl(.el_kuriq_ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas
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nenugzjllimq Jég (force majeure) sudaranias aplinkybes, informuoia apie tai kita Sali. pranesdama apie aplinkyhiy
pobadj, galima trukme ir tikéting poveikj, pazymeédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

22.3. Salis, iSsiuntusi tokj pranesima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

22.4, Jei nenugalimos jegos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj ispédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybeés vis dar yra, Sutartis nutraukiama
ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Gindy sprendimo tvarka

23.1. §alys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Salys visus gincus, kylancius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i3
Saliy pateiké pradymg rastu kitai Saliai su siiilymu pradéti derybas.

23.3. Nepavykus gingo ispresti derybomis per 30 (trisdeimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagringjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius Isipareigojimus,
Jeigu nesusitarta kitaip.

24, Etika
24.1. Tiekejas ir jo darbuotojai per visa Sutarties galiojimo laikotarpj privalo i3laikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Tiekejas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konfliktg, kilusj vykdant
Sutartj, turi biti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

25. PraneSimai
25.1. Visi pagal $ig Sutart] siun¢iami prane$imai turi biti pateikti rastu.

25.2. Saliy siun¢iami pranesimai laikyti pateiktais raStu, jei yra pateikti pastu, elektroniniu pastu, faksu ar jteikiami
asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa Kita adresa, tai dokumentai privalo biiti
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo pad¢iu adresu,
kuriuo i$siystas pranesimas.

25.3. Jei siuhtéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo
I raStiSkq prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
praneSimo gavimga. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, butiny jo prane§imo gavimui uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami igsiysti.
26. Baigiamosios nuostatos
26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2. Salys supranta, kad pagal $ia sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdanéiy darbuotojy asmens duomenis
(varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie turi biti
naudojami ir tvarkomi i8skirtinai su §ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Pirkejas ir Tiekéjas patvirtina,
kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny
perdavima, todel Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uZ bet kokias galingias kilti pretenzijas dél asmens
duomeny naudojimo 3ios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens duomenys
bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga $ios sutarties vykdymu.

26.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo pazeisti bet kurios Salies
Sia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i§ tos Salies (pagal
Sioje sutartyje nurodytas atsakomybeés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo paZeistos
duomeny subjekto teisés.

26.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos
teise ir sutinka, kad $i Sutartis biity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
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26.5. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojanéia ar prieitaraujanéia Lietuvos Respublikos teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti
pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
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